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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja vsak dan uvaonis i j •<•/•- • M W po jp>arrj<»>L, ver vei)a p.) p o l t i ^ejwaj&c t-i a v • 11 o - ojr e r a k 6 d e ž e l e S* celo loto IH giri., pji luta b g]., 
za četrt ieta 4 — Z a L )nb l ; a . * . o »;re» poav'janj* donu sa oolo leto 13 ffld., za čo'.nt leta 3 gld. 30 kr M ca en meBoc 1 gld. 10 kr. Za poliljanje r a 
dom so računa 10 kr, z a m « « , 30 kr. nv ^etrt let/ — Z a t nj e d e t e l o toliko 7eč, kolikor poitnina iznaša. — Za gospodu u č i t e l j e na ljudskih šolah in za 
d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer E a L i r b l j a u o sa četrt lota 2 gld. 50 kr., po p o l t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Za o z n a n i l a se plačuje od 

Aclllttbvfias petit-vrete 6 kr., če se ornanilo enkrat tiska, b kr., Če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat tiaka. 
Dopisi naj s i izvole frankirati. Rokopisi se ne vračajo. — H r o d n i i t v o je v LJnbl ani v Frano Kolmanovej bili i * . 3 „glodališka stolba". 

D pr a v i i i 11 v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . ad Diiuirrativne reči, je v „Narodni tiskarni" v Kolmanovej bifii. 

Zaradi denašnjega praznika izide pri­
hodnji list soboto. 

Iz Bosne in Hercegovine. 
D u n a j 13. avgusta. To poročilih 

glavnega povel jnika bode se denes p r i 
V i t e z u združila glavna kolona s 7. d i ­
vizi jo, ka tera maršira od T r a v n i k a naprej. 

2 0 . d iv iz i ja , Szaparv, za zdaj n i j 
m o g l a izpolni t i svojega naloga, marširati 
proti Z v o r n i k u ; ona je imela 4. t. m. boj 
p r i Gračanici, 8. t. m. p r i I l an -F i rkovcu 
boj p rv ih straž, 9. t. m . boje celi dan, 
10. t. m. zopet boje p r i T u z l i . K e r so 
bile n e p r e m a g l j i v e težave zarad oskr­
bovanja vojske, ker je skoro vsa u p r e / n a 
ž i v i n a z a r a d t e ž a v i n p o m a n j k a ­
n j a p o p a d a l a , je Szaparv , ne da b i 
b i l od sovražnika prisi l jen, u m a k n i l s e 
n a G r a č a n i c o n a z a j , da si zavaruje 
zavezno črto. I z g u b e s o n e z n a n e . 

P r v a polovica dena-njega poročila z bo 
jižča (ka j t i zasedanje Bosne od naše monar­
hije BO jo prav za prav naglo izpremeni lo v 
pravo v o j s k o zoper Turčijo) je ugodu«. De 
nes so namreč vojake glavuega povel jnika F i 
lipoviča po vsej verjetnosti uže združene p r i 
V i t e zu z našimi Kuhnovc i , L^opoldovc i i td . , 
i n bodo skupaj marširale na glavno mesto 
Bosne, S a r a j e v o . K e r tud i ob jednem od 
jugozapada maršira general Jovanović od Mo 
s t a r a uav/gor prot i Sarajevu, bodo naši to 
glavno mesto mg brž od obeh s t ran i napali in 
h i t r o vzet i skušali do 18 t m . , t ak >, da bodo 
cesarjev rojstveni dan v njem praznoval i , — 
ako ne pridejo nenadni zadržki. 

D r u g i del tf ici jalnega telegrama je u e 
v e s e l . Oddelek grefa Szaparv ja , k i je imel 
marširati črez Gračanico in Tu/.lo na s r b s k o 

mejo v Z v o r n i k , nij mogel naprej in je bil 
»risiljen reter i rat i . Opombe in razmatravanja 

o tem bodo delal i rusk i in srbsk i l i s t i gotovo, 
pa t u l i nasi , k i imajo več svobode, nego mi . 

I z J a j c a v Bosni 9, avg. [Izv. dop.] 
V e m , pr i jate l j , da t i je več prijateljev 

pr i odhodu i z Ljubl jane obljubilo, iz Bosne 
pridno dopisovati , a vem tudi , da j i h bode 
malo izpolnilo svojo obljubo, in sicer ne ravno 
iz malomarnost i , ampak zarad p o m a nj k a n j a 
č a sa . 

Podam ti tu nekol iko vrst ic , ko l iko r mi 
Čas pripušta, ako moreš kaj porabit i za svoj l ist. 

Mis l i l o se je, da bode naša armada le 
malo opozicije našla, in da bode zasedenje 
Bosue igrača, a vara l i smo se. 

Do Banja luke in še dva marša dalje je 
bilo vso mirno, našli nijsmo nobenih ovir. 
5. avgusta z jutraj ob 7. ur i so nas turški 
insurgenti prv ikrat napadli p r i 11 o g e 1 j i 
Ugodna je b i l a za nje gosta m e g l a , k i je 
pokr iva la zemljo. V ide l i j i h nijsmo popreje, 
da smo se j i m užo približali na malo korakov 
T u r k i so b i l i kma lu odpodeni, naši vo jaki so 
j ih kake t r i ure daleč podi l i . Izgubil i smo pr i 
tej p r i l i k i okolo 12 mr tv ih in 25 ran j en ih ; 
turške izgube nijso nataujko znane, ker so 
svoje ranjence večinom s o b o j o d p e l j a l i , 
vsakako so njih izgube višje od naših. 

Nudi t . D o k s a t je dobi l svinčenko v tre 
bul i , in je uže drugi dan umr l . Naši ranjenci 
so sedaj v bolnišnici v V a r c a r V a k u f u . 

N a potu od Varcar V a k u f a prot i t v rd 
njavi Jajce 7. avg. smo bi l i v drugič napadeni, 
iu sicer poleg sela J e z e r o , l a surgea t i so 
bil i j ako mnogobrojni, računajo se nad 5 tisoč, 
mej nj imi so b i l i tu l i tursk i vo jaki , k i so se 
pred nami odmakni l i iz Berb i ra iu lUn ja luke , 
in se insurgentom pridružili« Turčija se sicer 

ne bojuje z nami oticijalno, a t a j n o gotovo 
podpira insurgente, drugače bi ne mogli tako 
dobro oboroženi b i t i . V poslednjej b i t v i so 
imel i tudi kanone. Zavze l i so najboljše p o z i ­
cije mej Jezerom in Ja jcem. T u je pel drugo 
uro dolga naravna tvrdnjava , n a desnej s t ran i 
j e r eka , na levej vse gorato, po hr ib ih je b i lo 
vse polno T u r k o v , krogl je so švigale, d a j e 
bilo g r o z a . Naši vo jak i so imel i j ako te ­
žavno s tan je , t a k o , d a j e b i l a n a š a 
z m a g a d a l j e č a sa d v o m l j i v a . Bojevalo 
s»; je od obeh strani j l j u t o od osmih zjutraj 
do šestih zvečer, torej ce l ih 10 ur . Še le p r o t i 
večeru so b i l i T u r k i i z vseh svoj ih pozicij v r ­
ženi, in črez Jajce podeni. 

L e redkej h r a b r o s t i in v s t r a j n o s t i 
n a š i h v o j a k o v se imamo zahval i t i , d a j e 
bi l sovražnik sijajno premagan. 

Število naše vojske n i j b i l o v i š j e od 
turške. Bo jeva l i so s e : 2 reg. in f ( K u h n i n 
Leopold) , j eden bataljon lovcev i n dve bater i j i 
hr ibakih topov. 

Naši s l o v e n s k i k r a n j s k i f a n t j e s o 
se i z v r s t n o d r ž a l i k o t prav i j u n a k i , i n 
k slavnoj z m a g i n a j v e č p r i p o m o g l i . 
T u d i lovc i in Hrvatje so 86 hrabro bojeval i . 
Skoraj v e B polk Ku lmov j e b i l c e l i d a n v 
o g n j i , in nikjer so nijso odmakni l i . 

Za l ibog , da je tud i naša izguba precej 
ve l ika , mr t v ih in rr njenih je okolo dve sto. 
Turkov jo palo vel iko več, t u d i ujet ih j e 
mnogo. V Jeze ru in Ja j cu smo dobi l i mnogo 
municije, v tvrdnjavi našli t r i Kruppove t o ­
pove. T u r k i se zdaj, k a k o r se čuje, zbira jo 
pri T r a v n i k u . 

P r eb i va l c i so večjidel izboral i . T u r k i 
Bošnjake se silo gonijo soboj, da se zoper 
nas bojujejo. T u r k i naše ranjence, k i j i m 
pridejo v roke , po svojej starej šegi m a s a ­
k r i r a j o. Našli smo mrtvece, ka te r im so g'ave 

Pike. 
„Noben slučaj n j tako nesrečen, da no 

b i mod r i ljudje zna l i i z njega kakšen dobiček 
vleči, če hote , " reke l j e modr i F r a n c o z de la 
Rochefoucj iul t , i n mis l i l na naše mmškularjo 
v L jub l j an i , k i v svojih prazn ih kaz insk ih pro 
Btor ih sede brez krčme iu krćniarja, in zapu 
ščeni v zapuščenih prostorih črno sk rb s k r b e : 
ka j bi se svoj imi praznimi prostor i počeli V 
Z a to j i m naj jaz po besedah imenovanega 
f rancoskega modri jana dober svet dam. Znano 
v a m je , nemška in poueinčeua gospoda kaz im 
tika, d a BO naši h r a b i i s lovenski fantje dol i 
p r i Ja jc ih zajeli cel bataljon turških vojakov. 
K e r j i h pa ne utegnejo tam dol i Btražiti, ne 
vedo, k a k o r Bem slišal, k a m bi s T u r k i . K 

sreči so se pa domisl i l i , da ste v i , gospodje 
l jubljanski nemskutarj i , lansko leto osovrej 
pr i vsakem telegramu, k i ga je „Laib. Z t g . " 
posnela po kacem j u lovskem l i s tu , o turških 
„zmagah" Sulejniana, Mehemet A l i j a itd., stra­
stne simpatije kazali za T u r k e ; d a ste navdu­
šeno v is t ih kaziusk<h prostonh napijali na 
zmago T u r k o v , kater i se (po vašem tadanjem 
izrekovanji) bore za kul turo in civilizacijo 
Zatorej so glavnemu poveljniku Filipoviču po­
vedali , da je ljubljanska kaz ina zdaj prazna, 
iu da je po starem pregovoru, da „gliba rada 
vkup štrilia", najhumanneje, ako ujete T u r k e 
pošlje v L jubl jano, kjer j i h bode „lepi T o n i " , 
k i itak nobednega važnega posla nema, v bivše 
restavraci je praznih prostor ih umeščil. Torej 
skrb i te h i t ro , da bode gospod Dežman morda 
uže v nekaj dneh pravemu in vrednemu si 
turškemu bra tu roko podal, — dr. Sebrey 
sorodnemu turškemu kulturonoscu okolo vrata 

padel, g. M a v e r brata iz Anatol i je na sprehod 
peljal. 

Samo mimo svoje nove hiše, pred L a t e r -
manovo alejo na oglu, gospod Maver turškega 
goste ne bode smel vodi t i A k o bede namreč 
vročekrvni in fantaz i j e -bu jn i Anato lec t a m 
kvišku pogledal i n v ide l nad v ra t i dve krasn i 
ležeči podobi, zatožil nas bodo Ljubijančaue 
dol i doma v Anato l i j i , da nij več tako v po-
božnej L jub l j an i , kakor v Preširnovej „nebe-
škej proces i j i " Bog oče l jubl janskemu sv. K r i ­
štofu govor i : 

„Ti sani nokaj še gospodo 
Vodiš zuiiroui za aoboj," 

v nebesa namreč, k a m o r je v prejšnjih časih, 
dokler j e bilo še meuj oficijalne nemškutarije 
in menj prusi janskega nemško - nacijonalstva 
mej nami , več Ljubljančanov zahajalo, nego 
baje zdaj . 

S icer pa nemškutarija v nekater ih s t v a -



i n r oke razsekal i . M e j z n a n i m i n e v e m , 
d a b i b i l k e d o p a d e l . Ju r i s t K u m p je 
dob i l svinčenko v koleno. 

B o s n a je l epa i n j ako r o d o v i t n a de­
žela, a l judstvo strašno zanemarjeno. K o l i k o r 
sem v ide l zemlje, je najslabeje obdelana rav­
n i n a mej B e r b i r o m i n IVtnjaluko. Celo seno-
žeti uže nijso b i l i dva a l i tri leta pokošene, 
t r a v a in grmovje rase divje. Ob cesti se na 
ha ja le malo hiš, same borne koče in ut : ce. 

N B . K a d a r pišeš meni al i komu druzemu 
v Hercegov ino a l i Bosno, ni j t reba , da pr i le­
piš na p ismo m a r k o , ker dol i ekspedira jo vse 
nefrankovano. 

Angleško Reuter jevo agentstvo prinaša o 
našej okupac i j i Bosne čudne glase in never­
jetne. T a k o si daje iz Car i g rada poročati, da 
imajo Avs t r i j c i uze fOOO mož izgube. I z B e l -
grada je i s t i v i r izvedel , i l a so naM pred M o -

L j u d j e leže k rog o* nja, otroci so več)idel bosi. ! » t u r o m 20O mož i zgubi l i predao so vstaše iz 
Čudno je, da se po hribih več prebival* I Motttfi v gora pregnali, d a j e v vsej deželi 

cev nahaja, kakor po ravninah, t u so tolikim[»meš&java i n da turška vstaja raste, 
napadom še bolj ekspon i ran i . Posebno oko l i ca 
Banjaluška je k rasna . Drag in ja je t u v e l i ka , 
v i n a a l i piva se nikjer n e d o b o . 

Samo tabaka in kave je dovolj , k e r si 
* človek T u r k a b r e z tega mis l i t i ne more. 

T i več p i sa t i , m i čas ne pripušča, o p r i ­
l i k i moreb i t i še ka j . 

Iz M o s t a r a v Hercegovini 7. avg. [Izv. dop.*] 
N a t r ebuhu ležeč t i v naglici pišem neko­

l i k o vrs t i c . Do M o s t a r a smo prišli skoraj brez 
vseh bojev, ali govori se zdaj, da se j i h imamo 
p a zdaj več nadejat i . Izraej vseh vojnih od­
delkov j e b i l j ed ino 7. l ovsk i batal jon mej po­
t e m od Ljuboške v M o s t a r v malej b i t k i . M i 
smo i m e l i 6 r a n j e n i h , a Turkov je ranjenih 
b i l o IG i n ujet ih 32 . Regularne turške vojske 
tuka j nij v idet i , jedino vstaši se bojujejo z 
n a m i . P r o t i Ljuboški je naš 7. l ovsk i batal jon 
b i l n a maršu vedno na čelu, in k e r se j e v 
bo ju p r i Čitloku t a k o odl ikoval , počastil ga je 
zapovednik Jovanović z dovol jenjem, da je 
t u d i v Mostar šel p r v i . Mostar j e imel močno 
posadko , a l i k o so T u r k i videl i našo vel iko 
vojsko, uda l i so se n a h ip . J u t r i 8. avg. bo 
demo naprej marširali — k a m ne vem. 

P r i j a t e l j ! zagotovl jam T e , d a v A v s t r i j i 
nij n ik jer l e p š i h i n krepkejših ljudi j , nego 
sem j i h baš v Mos ta ru videl. Osobito ženski 
spo l j e prekrasen , i n dek l e t j e s i lno mnogo, 
ter so v obče zelo pri ja zujive. 

K o smo marširali v Mostar , b i l i smo pov 
sod i p r a v slovesno in radostno sprejemam. 
K r i s t i j a n s k o prebiva lstvo nam je kl ica lo „ži-
v e l i " , i n Čulo se j e mnogo klicev „živio F r a n 
Jos ip , naš k r a l j u " . — Nemara časa, da T i 
stvar obširnejše opisujem, nu, potrp i izveš uže 
vse, kada r se zopet v id iva. 

*) Iz privatnega lista. Ur. 

Črnogorski knez je napros i l avs t r i j sko 
posredovanje, da se vrne 45 .000 hercegovin-
skih beguncev iz Črnegoie zopet v svojo do­
movino nazaj. 

I z Sarajeva poročajo, d a je Ilailži L o j a 
po mohamedansk ih cerkvah, m odejah, da l raz -
k l i ca t i , da j e on od velicega šerif* iz M e k e 
dobil ukaz , bo jevat i se iu na boj k l i c a t i Mo -
hamedance zoper krist i jane Avst r i j ce . 

Pove l jn ik fzm. baron F i l i pov : o i zda l j e v 
Magla j i sledeči u k a z : Meatu M a g l a j u ! N j . ve 
ličanstvo cesar pos la l je svojo a r m a d o v Bosno, 
katera b i vam m i r in red naprav i la . Vaša 
vera, vaša last ina, vaši običaji so n a m svet i . 
V vseh k r a j i h , skoz i katere j e šla doslej naša 
armada, se nij n ik jer nered provzročil, zato, 
ker j e prebiva ls tvo cenilo milost n j . veličan­
stva. T u d i vaše mesto j e j ednen iu odde lku 
naše armade obl jubi lo , da bode osta lo v m i r u 
in r e d u ; a mesto tega, uapadl i so prebivalc i 
Magla ja zavratno naše vojake, BO j i h mor i l i i n 
ropa l ' , ter o sk run i l i nj ih m r t v a t r u p l a . V za-
dostenje tega umora in ropa, za k a r ste v i 
se svo j im življenjem in imetjem porok, nare­
dim i n ukažem, da plačate v tr ideset ih dne­
v ih p r i ces. k r a l j , vojniškem poveljništvu 
v Mag la j i 50 .000 goldinarjev davka . A k o 
ne boste tega s tor i l i , potem v a m bodemo 
ta davek 50 .000 g ld , te s i lo v z e l i i n s icer 
tako, da vam bodemo vse, k a r imate v ze l i , 
ter vas bodemo iz hiš i n posestev i zgna l i . 
Maglaj , G, avgusta. Višji pove l ja ik 13. a rma-
d nega k o r a : FilipoviČ. 

r eh nema več sreče mej nami . Zadnjo nedeljo 
so b i l i l jubl janski nemški turner j i na r ed i l i a l i 
naročili p r i Koz l e r j i veselico. Prišlo j ih j e 
bi lo pa le peščica skup, — a l judstva čisto 
nič, tako , da so baje za prirejevanje precej 
ve l iko naplačo dolžni. K e r je prej čitalnica 
nared i la b i la t a k o sijajno veselico, in ke r so 
s pomočjo čitalniških pevcev tud i ve teran i 
osnoval i lepo zabavo, ho te l i so se še turner j i 
i zkaza t i in praznovat i nemškega „fotra u J a h n a , 
k a t e r e g a zasluge za našo deželo in naše l j u d ­
stvo so več kot dvomlj ive. Pač vemo, da j e 
Nemec J a h n svoje dni Francoze sovražil na 
žive i n mrtve, a l i m i j i h nemamo za kaj so­
vražiti; mi vemo, d a j e n e m š k i n a r o d n i 
čut b u d i l mej nemško mladino le ta 1812 , a l i p r i 
nas v l judstvu j e narodn i s l o v e u s k i čut, tore j 
je čudna ideja, z a J a h n a v slovenskej spodnjej 
Šiški p r i Koz le r j i de lat i 1 j u d s k o veselico 
In baš zarad t ega j e nemčurski grand fijasko 
b i l naraven. Žaba odslej ne bode več noge 
vzdigovala, kadar v id i , da konja kujejo. 

ta poteza lehko dalje potegnila do H u t t e n b e r g t , 
kjer j e ve l ika obr tn i i a z železno rudo . T a že-
lezni fna proga bi zvezala najlepše i n najprer-
možnejše kra je koroške dežele s K r a n j e m 
in L j u b l i a n o , ne da b i se do t i ka l a nem-
škutarskega Celovca, i n b i tud i koroške S l o ­
v ence tesneje z veza la s Kran j c i . K r a n j c i b i po 
njej ve l iko p r e j in bolji kup sprav l ja l i svoje 
b!agr>. k a k o r moko, slanino i t d . na Koroško, 
nego po Rudolfovej železnici, al i pa po težav-
n e i l jubljanske) c e s t i , obrtni jski i zde lk i i z 
Hut tpnberga in bližnjih industr i ja ln ih kra jev 
pa b i po tej prog i ve l iko prej prišli na K r a n j ­
s k o i n na jueovzho 1, nego po ov ink ih črez 
Be l jak a l i M a r i b o r . K o t dopolni lna pot pa b i 
se mora la tako j nared i t i tud i železnica i z L j u b ­
ljane v K a r l o v e c i n od tod v B o s n o . N i 
ta način zvezani z jugoslovanskimi kraj i , s e 
bomo tudi m i Korošc'- bolj začeli zavedat i svoje 
jugos lovanske na rodnos t i ; naša obrtni ja f»e bo 
razcvetala, k e r bo našla novih kupcev, b lago­
stanje se bo povzdigni lo , in občevanje z J u g o ­
slovani bo našo narodnost ohranilo. D i h e r l a 
vas, t emo zvezana s Kran jem in L j u b l j a n o , 
poB tane potem središče koroških Slovencev , 
nemškutarski ( s l oveč pa čisto na s t r a n i os tane , 
k e r bo g lavni promet Koroške šel po p rog i 
Ve l ikovec K r a n j . L e g a Ce lovca tako nij ugodna 
za trgovino, i n njegova kupčija z M a r i b o r o m 
in s T i r o l sko uže z l a j s k o r a j nij imena v redna . 
Naj se tedaj t i s t i S lovenci , k i se misli jo p o ­
gajat: za dolenjsko železnico, potegnejo še z a 
progo K r a n j Ve l ikovec , k e r z njo pos tane 
dolenjska železnica še lo znameni ta i n p r o ­
dukt i vna . 

0 položaji koroških Slovencev 
piše nekdo v „S1. U članek, Y k a t e r e m mej d r u ­
gim p r a v i : 

„ K o b i b i l i mi koroSki S lovenci z d rug imi 
S lovenc i v ožjej zvez i , sta lo b i vse vel iko bolje, 
tako pa smo od bratov ločeni po v isokih gorah, 
tako od štajerskih, k a k o r o d kran jsk ih S lo ­
vencev, iu p r i vsakem d rugem ko raku nas le 
Nemec sreča, Slovenca pa ne dobimo pred oči. 
Koroška je za Slovenijo izgubljena, če r e 
skrbi jo drugi Slovenci za ožjo zvezo a Korošci. 
Največ b i k o r i s t i l a v t a namen železniška 
proga od K r a n j a v V e l i k o v e c . Iz K ran ja 
b i se zav i l a t a železnica v koke rsk i graben, 
od tod na koroško Jeze ro , tam s tunelom skoz 
j e z e r sk i v r h v železno Kap lo ; iz Kap le nij da ­
leč v podjunsko dol ino, središče koroških Slo­
vencev ; p r v a postaja v podjunskej dolini b i l a 
b i Žitara vas, ed in i kraj na Koroškem, kjer 
raste v ino , potem pride v e l i ka slovenska vas, 
D o b e r l a vas, od tod pa j e l e še uro hoda v 
Oinčo vas (KU.isdotf ) , k jer b i se združila t a 
proga z južno železnico. E n o uro od Činče 
vasi p ro t i severu je mesto Ve l ikovec a k r a s n i m 
razg ledom na Gr in tovec i n druge planine na 
kranjsko-koroškej m e j i ; od Ve l ikovca b i se 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 14. avgusta. 
Z Mita a « 7 ;<» poroča r B u d a p . C o r r . u o d ­

ločno, da ve, da se v skupnem min i s t e r skem 
svetu, k i j e b i l 11. t. m , nij n ič govorilo o 
m o b i l i z a c i j i n o v i h s i l a l i o dobije nji no­
vega denarja Pač pa j e bilo govorjenje o 
državne j podpori fumilij mobil iz irancev. 

V S E a g r e b u so bile 13. avgusta vol i tve 
v sabor. V III. okra j i je voljen Mrazović s 
1G4 glasovi p ro t i 100, katere je imel Deželic. 
V II. ko ta ru je voljen Jakić B 212 glasovi 
proti dr. F r a n k u , k i je ime l 48, in U r i c i , k i 
je imel 18 glasov. V L ko ta ru je Krestić 
jednoglasno voljen. 

N a O g e v t l s e t n je denes zadnji vo l i ln i 
dan. Denes se bede končno odločilo. K a k o , to 
se lehko sodi iz dozdanjih resultatov. P r e d -
včtranjem je imela v ladna s t ranka 223, zje-
dinjena opozici ja 00 , skrajna lev ica 5G po­
slancev. 

V M t a « "j** 4i r&ATe. 
R ka lo se je po cficijoznih n o v i n n h , d a 

ftalifansM agent i v B i s n i in Hercegov in i , 
z las t i i ta l i jansk i kon?u l v Sarajevu, g. P e r r o d a , 
zoper Avs t r i j o ščujeio. To se zdaj v t e l eg ramu 
iz R i m a v „N. F r . P r . " oporeka, češ, da P e r ­
roda n i t i v Sarajevu tačas b i l ni j , ko je pe-
štansk l i s t dolžil ga, da pro t i A v s t r i j i k on -
B p i r i r a ; Pe r roda je v petek šel skoz i L jub l jano 
v Sarajevo zopet iz odpusta. 

fšfbijt* je praznovanje svoje neodvisnost i 
odložila od 22 . t. m. na december, k e r vsta ja 
na jugu od Vranje še nij zadušena. 

K e r se Turčija nič ne uda v terjatve 
fmi'.vke po zboljšanji mej al i odstopu neka ­
ter ih grških provinc, prosi in pričakuje zdaj 
Grec i ja od evropskih velevlastij posredovanja. 

Iz stei j v angleški v i r i poročajo, da je 
afganistanski emir jako slovesno sprejel r u -
s k o misi jo v Kabulu. Busi so mu izročili 
pismo car;evo. Emir je odgovoril s posebnim 
s lom. N i j znano, n i kaj je pisal car nit i kaj 
j e odgovori l emir , a zd i se, da hote Rus i kako 
štacijo v severozapadu Afganis tana, zvezo 



t r gov insko i n obiskanje H e r a t a. — Angleži 
l jubosumno i n pisano gledajo te rastočo ruske 
vplj ive v srednjej A z i j i . 

Dop L S I . 

K V r h i i l k c 13 a v g . [ Izviren dop . ) 
Strašan b i l j e ponedeljek 12. t. m. za p o s e s t ­
n ike Vrhniškega t r g a : T a d a n j e b i l morda 
najbridkejši d a n za mars ikaterega posestnika, 
ko j emu se je uničil zadnj i up , mi lo domovje, 
a l i zavetje za mnogo Časa. 

O b dveh popćludne se je p r i kaza l a ognjena 
fur i ja i z hišne strehe Majer j eve , ozir . Sot ler-
jeve, mej Lenazi jevo in mej Grampovčanovo 
hišo, i n v deset ih minutah b i l a je skoraj po­
lovica desne vrhniške s t ran i v sovražnem pla­
menu. Strašan in žalosten b i l je p r i z o r : J o k 
i n s tok nedolžnih otrok, k a k o r tud i odrašče-
n i h l judi j je žalostno odmeval okrog in o k r o g ; 
divje vpitje je naraščalo, ter se raz legalo na 
daleko, i n divj i obup bra l se je mars ikate­
remu nesrečnežu, kojemu j e groz i ln i požar žu­
ga l zadnje zavetje vze t i . Res da je bilo takoj 
mnogo domačih srčnih mož, k i so rešili mnogo 
hišnega orodja in obleke iz hišnih stanic , a l i 
p lamena zadušiti j i m nij bi lo mogoče, ke r je 
manjka lo konj , vode in gasi lnega orodja. P o -
Bebno Brčn<"> in hvalevredno so se obnašali g;. 

K a r e l 6 , g. H , žandar Ži-
danek, dalje blatnobrezovški L a h , k i se je na 
rokah poškodoval, in g. V iz B i s t r e , 
k i je s kon j i n a pomoč prišel. 

P oka za l i BO omenjeni j u n a k i , da so p r i ­
pravl jeni življenje žrtvovati, ako je s i la rešiti 
blago nesrečnih bratov sosedov, ter se ne vstra-
Sijo ognja, če j i m pred nosom pogubo žuga. 

V tem nesrečnem slučaji b i b i l a potrebna 
domača požarna straža, k i se j e uže davno 
osnovala — a pr i tem groz i lnem požaru se je 
zastonj po njej oz iralo oko. 

A popoludne ob 5Va u r i j e k sreči p r i ­
h i t e l a v r l a l j u b l j a n s k a požarna straža ter 
junaško b ran i l a razširjenje ognja. 

Omenjena straža je neutrujeno in brez 
j ed i i n pijače celo noč, dok l e r se nij sobice 
pr ikaza lo , delala, in t u d i razširjanju plamena 
ubran i l a , , z a ka r jej naj doni od Vrhničanov 
najtoplejša zahvala . 

K o je 13. t. m. rumeno solnce i z za gora 
na pogorišče pogledalo, t e r na-nje posveti lo, 
v ide l se je res žalosten p r i z o r : 40 hiš je palo 
v p l en nesrečnemu ognju, čegar vzrok Še nij 
popolnem z n a n , a sumi se, d a j e nekov otrok 
v Sotlarjevej hiši p r i s lami z žvepljenicami 
zažgal, a l i pa, če se je pr i Grampovčanu mast 
vnela, i n skoz d imnik v streho p lan i l a . 

Nesrečniki, s t em ogujom obiskani , gle­
da l i so se B o l z n i m očesom in s krvavečim sr­
cem svoje hiše in Bvoja poslopja, v 24. urah 
v črne razval ine i n v goreč p e p e l spremenjene. 
K o m u b i se p r i t e m žalostnem pogledu srce 
ne topi lo, in kdo b i ne mi lova l onih nesrečnikov, 
k i že dozdaj nijso b i l i ognjeno zavarovani , (k 
sreči je večina pogorelcev zavarovana) in BO 
vs led tega s iromaki postal i V 

Zatorej v i , k i hranite usmi l jena srca v 
s v o j i h p r s ih , spomnite se k a k o v i m dar i l om tud i 
naših pogorelcev, k i nijso b i l i zavarovani prot i 
nesreči ognja, ako hočete, da vas bode spremljal 
blagoslov nesrečnikov, kakor tudi božji blago­
slov na vseh potih vafiega življenja. 

Iz <»orfc*c 13. avg. [Izv. dop.] V enda r 
se je enkrat gau i l goriški „Slavec" i n pr i red i l 
bode 18. t. m. , rojdtveuega dne našega cesarja, 
ve l ik koncert v K o m n u . P r i p rave se delajo 
ve l ike , posebno j e pa „Slavcev w general zelo 

mar l j i v in baje vse s t rune napania, d a bode 
18. avgusta dejansko se svoj imi slavci pokaza l 
svetu — posebno pa vedno drezajočemu va­
šemu dopisniku i z Gor i ce , da, kakot bo naš 
slovenski narod vedno s ta l , tako bode i ž nj im 
P r i m o r s k i „Slavec", če ne naš, vsaj oni v naših 
pajih, — bomo v i d e l i ! P r i v a tna poročila i z 
T r s t a , V ipave i n K r a s a obetajo mnogo ude-
ležnikov. „Slavec" bode i p r i maši pe l i n baje 
bode p r i tej in p r i koncer tu s o d e l o v a l a i znana 
goriška „Slavkinja". Bravo g. H r i b a r ! V i d i m o 
se v K o m n u ! 

V ponedeljek BO pr ipe l ja l i v Gor ico b l i zu 
100 bo ln ih vojakov, k i so došli iz j u g a . Ob 
čudovali smo v resnic i kaj lepo urejeni san i ­
t a r n i v lak, t e r našli v njem vse tako, kako r 
nam ga je popisal s lovenski zdravnik v l i s t ku 
„Slovenskega N a r o d a " . Prav i jo , da bodo posih-
m a l večkrat voz i l i i z T r s t a ranjene (Bog daj , 
da bi b i lo le malo ranjenih in bo ln ih teh 
naših sobratov) in bolne v goriško vojaško 
bolnico. 

Rogovil jenje 
i tal i janisimov za 
ponehalo, odkar 
ter ih sem ondan 

„comitata d ' az ione " naših 
„Italia i r r edente " j e malo 
so zapr l i one ptičke o1 k a -
v „Slovenskem N a r o d u " po­

ročal. E n „kampion", nek V ine i , j e p a pete 
odnesel poprej v obljubljeno deželo črez mejo 
predno mu je b i l a pol ic i ja kos . In t a človek, 
izdajica naše skupne domovine je b i l v B lužb i 

pri goriškem deželnem odboru. K o l i k o j e naših 
poštenih l judi j , k i razumejo oba deželna j e z i ka , 
kater im je pa pot v take službe zapr ta l 

Skra jn i čas b i b i l uže, da bi s lavna go­
spoda t a m gori malo v premislek vze la naše 
opravičene narodne tožbe — posebno p a v 
zdanjem času podpira la njej vedno zveste p r i ­
morske S l o v a n e . 

T e dn i j e goriška polici ja zasačila dvojico 
p r ik la t en ih sinov iz „Italije beate " , ko sta ho­
te la uže v drugič opehar i t i narodnega peka v 
So lkanu B ponarejenimi cek in i . T a k e i n enake 
baze osrečevalcev i z blažene Itali je je pol ic i ja 
uže večkrat zasačila; paz i se pa posebno v 
Gor ic i prokleto malo na l jud i , k i žive od „dolce 
far n i en te " . 

Končno še nekaj zan imivega ! K o sem 
minolo nedeljo na V i p a v s k e m ob iska l p r i j a ­
telje, p rav i l i so mi , da v r l i a jdovski rodol jubi 
nameravajo napravi t i „Slavčevo f i l i ja lo" v A j ­
dovščini, ter da se bodo v k r a t k e m v te i 
„prevažni" zadevi obrn i l i na generala v Gor ico . 

Ja z po svojem prepričanji, in k e r nič kaj 
veBe le „Slavčeve" razmere dobro poznam, sve­
toval b i d rag im ajdovskim rodol jubom, t em­
bolj, ker društvena postava ne dovoljuje po 
sebnih društvenih fHijal, naj kar naravnost 
celo f i r m o prevzamejo, dokler ne fal ira. P o 
sebno pa blagajnica bi se lehko takoj prenes la , 
ker j e prav gotovo p r a z n a ! 

Iz TrNta 10. avg. [Izv. dop.] Nekov 
dr. C. Corbe t ta , potujoč zdaj v I s t r i in D a l 
macij i , piše v nekem dopisi mi lanskej „Perser-
varanza" sledeče: „V svojem zadnjem pismu 
sem omenjal s l a v j a n s k e g a prebivalstva 
I s t r i ; to je v resnici slavjansko (ve l ikanska iz 
n a j d b a ! ! ) ; po številu, o m i k i in posestvu so 
pa manjšina, k i nema pomena . " 

T a gospod Corbetta jo gotovo le p r imor 
ska m e s t a ogledal s i , k i so skoz i in skozi 
i ta l i janska in ima povprek vsako k a k i h 50.000 
prcbiva'eev. A kje je pa onih 2 0 0 . 0 0 0 S l a v -
j a u o v bivajočih v not ran je j I . t r i in na 
o t o k i h ? 

Čuduo je to, da baš zdaj potuje to l iko 
Itali janov po I s t r i ia D a l m a c i j i . Ne b i 

škodovalo, ko bi naša vlada" te ind iv iduve 
malo opazovala. T a k o se v id i zdaj v T r s t u t o ­
l iko Itali janov, k o l i k o r j ih tu še n ikdar n i j 
bilo, i n vsi t i ljudje klatijo se mnogo po k a ­
varnah, nemajo nobenega posla. A k o se p a 
zgodi k a k a p r o t i a v s t r i j s k a demonst ra ­
ci ja, potem so takoj zraven, ter kričijo za i t a ­
l i j a n s k o stvar . Sicer bi bi lo seveda nespa­
metno, ko b i 8 e vs i najedenkrat v nj ihovo 
domovino odpodi l i , a sem in t ja b i b i l * uže 
p r i l i k a , da se najnevarnejše osobe izmej nj ih 
črez meio postavijo. 

„Echo", znano glasilo Strevkovskega, p r i ­
nesel j e jeden članek o ital i janskej dežele-
hlepnost i , v ka t e r em te želje skoraj odobruje. 
T a članek je prouzročil mej nami i s t r ­
s k i m i Rloveni nepri jetno senzacijo, ker mi po 
prav ic i mis l imo, da n a š a p r i m o r s k a d e ž e l a 
nij i ta l i janska^ nego slovanska. 

Iz tega u z r o k a naj b i se tudi drusvo 
„Edinost" pohitelo, tabore po Istr i s k l i c a t i ; 
mnogo duhovnih gospodov bode rado t j a kmet ­
s k i h prebivalcev pripel jalo. E v r o p i moramo 
S lovenc i vp i t i in dokazat i , d a o Ital i j i nečemo 
ničesar slišati, ter da je večina p rekmorsk ih 
prebivalcev s l o v a n s k a , in da hoče ostati p r i 
Avs t r i j i , ka t e ra pa naj bode Slavjanom n a ­
rodno vse skozi pravična. 

Domaće stvari. 
— ( P r i j a t e l j i . ) k a t e r i BO vajeni do ­

neske za „Slov. N a r . " pod urednikov im ime­
nom pošiljati, naj j i h izvolijo do srede ad re -
s i r a t i n a u r e d n i š t v o „Slov. N a r . B 

— ( N a c e s a r j e v r o j s t v e n i d a n ) , 
v nedeljo 18. t. m. , bode v ljudskej kuh in j i 
več ubožcev zastonj obed dobi lo . — V e t e r a n ­
sko društvo bode v paradi udeležilo se poljske 
vojaške maše v „zvezdi". 

— ( ž i v a h n o ž i v l j e n j e n a š i h n e m -
š k u t a r j e v . ) Zadnj i vtorek so b i l i naši l jub­
l j ansk i kazinarj i sk l i ca l i i z redni občni zbor, da 
b i se posvetovali , k a k o je s krčmo in z n a k u ­
pom necih Ehr fe ldov ih s tvar i j na kaz inskem 
v r t u . A nij se moglo zborovat i , ker je b i lo 
prišlo premalo družabnikov. — Torej se nam 
ne morejo posmehovat i ! 

— ( C e l j s k o m e s t n o s v e t o v a l s t v o ) 
je sprejelo resolucijo, da b i mora la prav za 
prav d r ž a v a sk rbe t i za družine, žene in 
otroke v vojsko odšlih reservistov. P r i v a tn i k i uže 
rad i kaj dobrodelnega store, a d e n a r j a n i j . 
N a b i r a se povsod. 

— ( N a P r o š e k u ) p r i g. Nabcrgoj i bode 
18. avg. v spomin rojstva njegovega veličan­
s tva veselica z različnim sporedom. Sodeloval i 
bodo pevski zbor i i z okol ice. Gotov i smo, da 
se udeleži veselice obilo gostov, da pokažemo 
svojo udanost do presvit le cesarske hiše. Z a ­
četek ob G. u r i zvečer brez vstopnine. O d b o r 
političnega društa „Edino3t". 

— ( I z B l e d a ) se poroča, da je došlo 
dost i tujih gostov. Tur i s t ov je baje letos mnogo. 

— ( S l o v e n s k o c e r k v e n o p e t j e i n 
c e c i l i j s k o d r u š t v o . ) Naš dopisnik iz Med­
vod nam piše: Žal mi je, da V a m je moj dopis 
od 1 0 . t. m . oz i roma delovanja cecil i jskega 
društva, dal povod k neopravičenemu dostavku. 
V i pravite, da se je bat i , da cecilijno društvo 
i z p o d r i v a n a r o d n o s l o v e n s k o p e t j e 
i z c e r k v a , in da latinščino vsi l juje. — P r i 
zadnjem občnem zboru „ceciljinega drušva," go­
vorilo se je o tej stvari . I). Do l inar , prefekt 
v A lo jzn ic i , govoril je prav obširno in prav te­
me l j i t o ; t e r je na podlagi cerkvenih določil 
pokaza l i n dokaza l , da se je petje v domačem 



j e z i ku p r i navadnih mašah, p r i Šmamicah, p r i 
popoldanskej službi božjej po cerkven ih dolo 
Čilih d o v o l j u j e , i n le samo pr i slovesnih 
(pet ih ) B a l a h morata se ma'-nik pr i altarju 
i n kor posluževati la t inskega jez ika . — Sta 
v i l se j e t u d i predlog, ( k i je b i l enoglasno 
sprejet ) , d a prevzame društveni odbor nalogo 
i zda t i cerkveno s l o v e n s k o pesmarico. Čemu 
t r e b a tedaj društvu izdaje s l o v e n s k e pe­
smar ice , ako mu bi bil namen izpodrivati n a 
r o d n o s l o v e n s k o petje iz ce rkva V Kako -
šen pomen in namen pač imajo tud i s i o v e n ­
s k e s k l a d b e , v pr i logah „Cerkvenega G las ­
b e n i k a " ? Zakaj pač nij v s e la t insko? L a t i n 
gčina se n ikakor ne vsiljuje, in ravno tako se 
s l o v e n s k o p e t j e ne i z p o d r i v a i z cerkve­
nega ko ra , temveč nalog „cecilj. društva" j e 
iz t reb i t i l jul jko i z pšenice. — Nikar te se ne 
bojte tedaj g. u r e d n i k ! še Be bodo pele slo­
venske pesmice v cerkv i , ka j t i latinščina j i h 
ne i zpodr iva , in j i h tudi i zpodr in i la ne bode. 
( N a m j e prav , d a b i le res tako bilo, previd­
nos t i v n a r o d n e m obz i ru pa n iko l i nij p re ­
več. Uredn. ) 

Bazne vesti. 
* ( S v o j e g a l a s t n e g a o č e t a u r n o 

r i l . ) P r i sv. A n i na Štajerskem je v noči od 
2 5 do 20, aprUa ub i l A n t o n r i e i f e r svojega 
l a s tnega očeta zato, k e r so mu vs i do 
mač i očitali, da j e od vojakov soboj pr inese l 
vse slabe las tnost i . Daja l i so m u najsitnejša 
oprav i l a , a malo jest i . D a b i se tega stanja 
rešil, ub i l je očeta, da bi ko t starej i sin do 
inaeijo prevzel .A zgodilo ae je drugače. 7. t. m . 
obsod i la gaje sodnija v G r a d c i na smrt na 
vešalih. 

* ( E k s p l o z i j a . ) V Fra tes t i razpršila se 
j e 7. t . m . za loga za smodnik. Več ljudi j j e 
m r t v i h . R u s i imajo vsled te eksplozije mnogo 
škode. 

har i ca o Kočevji žlobodrala. T o dokazat i sem 
pr iprav l jen pred sodnijo. Ka j in kako g. Ko ra -
Ijanec p i sar i , me ne br i ga čisto nič; a l i 
g. K o m l j a n e c j e r a z n a š a l p o m e s t u , 
d a s e m j a z p i s a l v „ B r e n ce 1 j n a u , m 
tako gg. učenike, posebno g. gimuazijske^a 
vodjo ter kra jn i šolski s\ot zoper mene liuj-
ska l . T o hujskanje j e rodilo korespondenco v 
„Tagblattu" št. 104, na katero sem bil p r i ­
s i l j en. 

E v o g . Alešovec pomen prve fraze: kedor 
od ognja teče i td . , — glejte g. Alešovec, k a k o 
s t a se nas l ika la v p r i l i k i od t a t u ! — D a je 
g. Koml janec molčal in ne meni podt ika l svoj ih 
dovt ipov, (ravno t a pertidnost me s i l i odgovo­
r i t i ) , molčal b i b i l tud i jaz. 

Prebravši Vašo poslanico, spominjal sem 
se nekega, uže pokojnega šnopsarja l jub l jan­
skega, po imenu „R6mpomponi u, k i je za par 
soldov vsacega človeka očitno, spremljaje ga, 
zmir ja l 1 — V a m g. Alešovec v prihodnje ne 
odgovar jam besedice ! 

V K o č e v j i , 12. avgusta 1878. 
J o s i p N o v a k , dekan. 

UlMI - l l • I J I l t t l J U H ' . 
12. avgustu: Peter Pira, s'n vdove delavca, umrl 

je mej prenosom v bolnico vaed bljuvanju. 

T u j c i . 
14. avguata: 

Pri S l o n u : Gross iz Dunaja. — Musner it 
Trsta. — Prixner iz Dunaja. — JJeinricber iz Gradca. 
— dr. Scliust iz Trsta. 

Pri J lH l i t f u : Sauer iz IIr.tBtn.ka. — Findler 
iz Dunaja. — pl. Vestenek iz Litije. 

Pri b a v a r s k e m d v o r u : Pranoecbi iz Divačo. 

D u n a j s k a b o r z a 14 avgusta. 
(lavirao telegraficno porodilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . . 63 gld. 40 
Enotni drž. dolg v srebru . . . 65 „ 3 5 
Zlata renta 73 „ 6 0 
1860 dri . posojilo 111 „ 5 0 
Akcije narodne banke . . . . 822 „ — 
Kreditne akcije 264 „ 7 5 
London 115 „ 6 5 
Napol . 9 „ 27«/, 
C. kr. cekini 5 „ f 0 
Srebro 100 „ 85 
Državne marke 57 . 0 5 

kr. 

F o a l t t i i o . 
Odgovo r n a Alešovčevo poslanico v „ Slovencu 

štev. 8 3 . 
Z V a m i g. Alešovec nemam prav za prav 

kaj govorit i , k e r moj n E i n g e s e n d e t u v „Tag-
b l a t t u " se V a s ne tiče, razun d a kons ta t i ram, 
d a z n B r e n c e l j u o m w nij sem v nobenej do t ik i . 
Odgovar jam le zato , da bra lc i „Slovenčevi u 

i zvedo, kakor je. *) 
Vaše nealane fraze v poslanic i od konca 

d o kra ja Be jedino podajo V a m in Vašemu 
k l i j en tu , k a r Be razv id i i z sledečega: 

G . Koml janec , c. k r . gimnazija!ni katehet 
v Kočevji, je p i sa l , ka r je n B r e n c e l j n o v a u k u -

*) Odgovor poslal sem 5. avgusta „Slovencu" — 
a „Slovenec" ga sprejeti nij hotel, tudi za plačilo ne. 
— A l i nij ljubljanski corso pravi Maglaj!? Pis. 

t 
Javljamo prežalostno vest, da jo gospod 

Anton Gaber vuigo Finfer, 
posestnik in lastnik vodnih naprav v Škofjej 

Loki , 
denes v jutro ob 4. uri po dolgej hudej bo­
lezni v 74. lotu svoje starosti mirno v Go­
spodu zaspal. 

Pogreb bode v petek 16. avgusta ob 
*/i 8. uri zjutraj. 

Umrlega priporočamo v blag spomin. 
V Škotjej Loki , 14. avgusta 1878. 

(2[8) Žalujoča rodbina. 

* . I z k a z 
deželnemu odboru poslanib milodarov 
družine v vojno službo pokbcanib 

Kranjskega: 
Znesek miloilarov po L, U. I H. 

in IV. Iskan 29 
M. G. podari za družine reservistov 
Gospod (»ustav Kosti, župnik Št. 

Jakobake faro v Ljubljani . . 
Gospod Obilčiuk Si mori, hišni po­

sestnik v Ljubljani . . . . 
Zbirka županstva v Starem trgu 

pri Ložu, poslana po c. kr. 
okrajnimi glavarstvu Logaškem 

C. kr. okrajno glavarstvo v Kr­
škem pošlje: zbir­
ko pri uradnikih c. 
kr. okrajnega gla­
varstva m c. k. dav-
karskega urada v 
Krškem . . . . 30 gl. M kr. 

zbirko pri urad­
nikih c. kr. okrajno 
sodnijo in c. k. dav-
karski'ga urada v 
Kostanjevici . . 9 „ 70 „ 

Gospod Janez Supanc, posestnik 
na Trnovskem pristanu št. H. 

10 ljubljanskih gospo.lov kanoni­
kov po 5 gl., skupaj . . . . 

Županstvo mesta Lož posije po* 
e. kr okrajnem glavarstvu Lo­
gaškem zbirko 

C. kr. o kuj no glavarstvo v Ko ­
čevji pošlje: zbirko 
prebivalcev Kočev­
skega mesta v zne­
sku 

potem od gozdarske­
ga načeli, ika in 
goJ2dnega ur u U 
Kočevsk. vojvodo . 

In darovi i* skrinjice 
v cerkvi v Kočevji 

C. kr. okraj no glavarstvo v Čer 
nomlji pošlje zbirko tamoSnjib 
c. kr. uradnikov . . . . 

Meščanska družba za stanišča vo-
Jakov v Ljubljani 

Zupans,vo v Cirknici po občini 
nabrane doneske 

Družba evangelijčank v Ljubljani 
izročila p.j gospeli Gtlruler in 
Etler 

Gospod dr. Teodor Kudt-ž pošljo 
dohodek glasbene zabave v rib­
niškem gradu 

Gospod Anton baron Codeli . 

za zapuščene 
reservistov iz 

;*"> gld. N2 kr. 
™ n — n 

& - ~ n 

5 „ — _ 

15 tO 

40 „ 24 

66 gl. 70 kr. 

96 

50 B —. • 

18 n 70 „ 

77 „ 66 „ 

12 . - . 

50 „ — „ 

62 „ 40 „ 

25 „ - , 

54 „ 60 „ 
50 „ — . 

Skupni znesek . V i V l gld. 72 kr. 

Hartt r^=Wir empfeh lon^ 
n l s flestes u n d Prc lsvv i i rd instes 

liichStit. i 

Die Regenmantel, 
\Vagemlecken (Placom), Bellanlagra, Zrlisioffo 

" ^TTr"k7 k. pr. TVihTik" 

von M. J. Elsinger & Sohne 
in Wicn, Neubau, Zollorgasse 2, 

. ie feranten dea k. u n d k. K r J e r a m i n i a t e r i u m s , S r . Ma j . I 
Kr i egamar lne , v i d e r Human i t i i t aanata l t en etc. etc. I 

(169—46) 

J*rvi, pravi, bla(iottonni J ime* Itotf-orl slatini prt parati imajo varat rr-ao murko, 
rknjiiraa i r. kr. ««'.-«(/. tlriavali. {Slika InMMNHfO rltinrs Ilo]f-a.) Slatina kava 

in moka xa utvokr t II, rut otllikovanl. ( t'nta ntn'ljrnjr ponittranja IH47.) 

11 
l i l 
l i l 

1 5 

#1 s 

T r i zdravstvena poročila. 
Zoper katar, kašelj, hripavost, bolezen v prsih, 

želodci in grlu. 
V. kr. tlvorntj fahrikl nlailnili j,rrp4irtit<tv f/t>sp .lunr-n ilttff-a, 
dvorni t/a jtrtitk rhljtrttlra »karaj rstli t-vro/mki/i vlatlarjvr na 

I > n nuji. Ilrtiii m i\tti ussr S. 
I 1 a r i l il M I K i r t - T c r e n n o , 10, a p r i l a 187B. K a k o r BC I I I o p a z o v a l , 

j n p r i j e t o 7 , d r a n i M I > p i v o <»1 u l a i l u e g a e k r i t r u k t u i l o b r o v p l j i v u l o n a 
u n i j e l a l i c l n i k a ; i a.I j c i u ruti ur %nni rjrnrija ; V»1IMI t i - « a V U H 

I M i l a tuki» j p r o t i p o . . t n m u p o v / i - l . i n ponl j i - t « 1 h k l i ' i i i i : H v o j o g a 
zil ritril iiif/tt jiira ml r.l<nl m i/a i lest ra l.ta i n 1 f u n t Jlo/f-ovr nlailnc 
rukalailf t. I I U H I H V O I I I : „ l i l u g o r o i l u i ' t i i u [ { O H I K U I U A 11 l e r l u H u l t i i e p - j L i , 
< l i r u k t « r j u M u t r u - r u i l n i k u v " . Jiurl Stoli, d e i . p u t i l a t i u o . 

_ l l u t s/ . i i \v i f , 7. j u l i j a 1H7H. 
V l l h f l l l . i l , ' • 11«- ' 

PoiUain V u i n i u 10 gl. M pridpUfio ler il oaojanj T u s z o p e t 
k l i k i h fi() B k l o n i c D V O J Č K U d o b r e g a l i l i i K o n i m i n - H i i :ilrarihirf/a jtlrr o i l 
štadneffa <kstrakt<t p r o i i i t i . Il< r. i rir .il. K r a j r t k i v i » l j » v 

i<iit«/.owii> n u t i i i l i a k i - m p r i l l a l i O S U . 

A u t a n , n. j u l i j a 187H . 
T r o a l m V i l , p o S l j i t o n i i So G u k l o n i l : zilrarilnifia 1'ivit oil 

sinil,iii/ii rl.Htrakta m /irnnii/u Imulanai ml ulailu. PO r u l i l . i r ' i j i 
p r v i h i, u k i n i l e i i i l i i u ur u / " I U I I J U C K I I , v j i r i l m i l i i j o I H K I O I I I V a m H V O J O 

Štefan KOnto tr A a l s n u p r i A i u t t c r b d u r i u . provvrjoiiju nu/iiunil. 

(211i 
D o b i v a » o p r i g o H p o i l u (i. 

—8) V r o i l u j u l c 
i'ireoli-Ju, I t k i i i j i i v l^nliljani. 
c l o l . i v a i o c i - n o l o . 

IJ S 
2 t i 

C . S ; 

f 51 
2 5 : 
- v-. • 

? r - ? 

g S ! 

6 > 3 
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J'rvi, pravi n(rz oiljtrnvljajori lilaf/unosn i .li:m. llojf-ur prsni slatini honlion Jr 
rtitnjrvtm jmjiirja, ter Jv. hil v .tOlttittm olmluuku jmslovnnja -tlkrat vtllikan. 

C. k r . izključ. avs t r . i n k r . oger . p r i v . 

r e p i n c § ? a k ^ t u t - e s e j i c a J 
J e d i n o a r e U s t v o , k i p r i p o m o r e , d a r i t s t o l a s j o i n b r a d a , 1 a t e -

k l c n i ć i c i i 1 g l . 

• t < - | i i u < * \ i i i s t i n u s o k r . 

K t e m c H o n c a m nu j no r a h i j m l i n o 1« p r i m e n i n a r e j e n a : 

Po i i i adu i n olje od l jub jn k i n e s k e g a drevesa , 
k e r v u a k a d r u g a p o n u d a v p l j i v u n j i ' o v i r a . 1 v i • 1 i k l m i r e k g l . l . D U ; 

1 m u j l i e n g l . 1, l b k l i ' n i c i c u o l j u g l . 1. 

H a i r - M i l k o n (mleko /a onkdepje las) 
i l n j o s i v i n i i u b e l i m l u u e m p r v o t n o n j i h o v o b a r v o . 1 a k l c u i O i e u 

g l . 2 . 5 0 . 

Ori jenta ln i eks t rak t cvetličnega mleka 
n i i j l i o l j a u l e p o t i c n o s r e d t i t v o , k i o d p r a v l j a k c r j u ' , p e g o , o g r c o , 
i n o z o l e , u j i ' i l i . 1 H k l e i i i e i r i i g l . 1. I l a ne l e p o t a h i t r e j e d o n o £ o , 

rabi IS n u j m i l o «1*1 v\*•! Ii<-iii'u«t • • • l i - l t i i . 1 k o n 80 k r . 

Višja in glavna zalega za razpošilja nje J 
• J . 1*11 t l ' l - l l O K ! - * , 

jutrjvtufv in r. k. lastnik pririlrf/ija, 

••1» •»llllltjll. I., S|>l<>K'«'ll(IIMNO **• 
• l e d i n o lo o u i i z d e l k i H O p r a v i i n v p l j i v n i , k i i m a j o p r i u t a v l j e n o 

p r o t o k o l i r t i u o v a r n t v e n o m a r k o i u v i u j o t o . 

V e č 1 0 0 p r i z t i u n i b i n / . i i h v a l i i i h pliom v o r i g i n a l u l a h k o 

V H i i k d o o g l e d a , / . v u i i a n j a n a r o i j i l * i z v r a i j o s e l o č n o p o p o š l i i c m p o v z e t j i . 1'ri v s u k e j a k l u l i i c i 

» t a n e z a v o j i n k r . 

Zaloga v i . j n i a i j a n i i»ri Ed. Mahni, parfenaertu (106—5) 

I'r«'t>'Ulir.in.i T i r s l t f i i u marka . 

I zda te i j i n urednik Jomp Jurč iC . L a i t U l D a i u t i sk rJS Turodue t i s k u r u e " . 
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